
 

Indicazioni bibliografiche relative all’indirizzo di Dottorato in Linguistica e didattica delle 

lingue 

 

Per la preparazione della prova di selezione si suggerisce la lettura dei seguenti testi che trattano da 

un lato, lo studio degli aspetti fonetico-fonologici, morfosintattici, pragmatici, semantici, 

lessicografici e filosofici del linguaggio, lo studio delle relazioni tra lingue e società, la variazione 

linguistica, il plurilinguismo e il contatto linguistico, e, dall’altro, la ricerca sugli aspetti 

acquisizionali, cognitivi, psicolinguistici e delle patologie linguistiche, l’insegnamento linguistico 

tanto della lingua madre quanto di altre lingue parlate e, infine, il problema della traduzione. 

 

 

Linguistica generale 

Un volume a scelta tra: 

 Basile G., Casadei F., Lorenzetti L., Schirru G., Thornton A.M. (2010), Linguistica generale, 

Roma, Carocci. 

 Berruto, G., Cerruti, M. (2017), La linguistica. Un corso introduttivo, Torino, UTET. 

 Graffi G., Scalise S. (2013), Le lingue e il linguaggio: introduzione alla linguistica, Bologna, 

il Mulino. 

 

Albano Leoni F., Maturi P. (2018), Manuale di fonetica, Roma, Carocci. 

Berruto G., Cerruti M. (2019), Manuale di sociolinguistica, Torino, UTET 

Bianchi V. (2012), Semantica. Dalle parole alle frasi, Roma, Carocci. 

Caffi C. (2017), Pragmatica: sei lezioni, Roma, Carocci. 

Graffi G. (2021), Introduzione alla sintassi, Roma, Carocci. 

 

Per approfondimenti: 

Arduini S., Fabbri R. (2008), Che cos’è la linguistica cognitiva, Roma, Carocci. 

Barbera M. (2013), Linguistica dei corpora e linguistica dei corpora italiana. Un’introduzione, 

Milano, Qu.A.S.A.R. 

Freddi M. (2014), Linguistica dei corpora, Roma, Carocci. 

Frigerio A. (2020), Filosofia del linguaggio, Apogeo, Milano. 

Graffi G. (2019), Due secoli di pensiero linguistico. Dai primi dell'Ottocento a oggi, Carocci, Roma 

Grandi N. (2014), Fondamenti di tipologia linguistica, Roma, Carocci. 

Jezek E. (2005), Lessico, Bologna, il Mulino. 

Maturi P. (2014), I suoni delle lingue, i suoni dell’italiano, Bologna, il Mulino. 

Pennisi A., Perconti P. (2006), Le scienze cognitive del linguaggio, Bologna, il Mulino. 

Stefanowitsch A. (2020), Corpus linguistics. A guide to the methodology, Berlin, Language Science 

Press. 

Thornton A. M. (2005), Morfologia, Roma, Carocci. 

 

 

Linguistica italiana 

Librandi R. (a cura di) (2019), L’italiano: strutture, usi, varietà, Roma, Carocci. 

Palermo M. (2015), Linguistica italiana, Bologna, il Mulino. 

 

Un volume a scelta tra: 

 Duso E. (2019), La grammatica dell’italiano, Roma, Carocci. 

 Serianni L. (1988 e successive edizioni), Grammatica italiana, Torino, UTET. 

 

Per approfondimenti: 



D’Achille, P. (2003 e successive edizioni), L’italiano contemporaneo, Bologna, il Mulino. 

Dardano M. (2017), Nuovo manualetto di linguistica italiana, Bologna, Zanichelli. 

Giovanardi C., De Roberto E. (2018), L’italiano. Strutture, comunicazione, testi, Milano-Torino, 

Pearson. 

 

 

Acquisizione del linguaggio 

Chini M. (2005), Che cos’è la linguistica acquisizionale, Roma, Carocci. 

Guasti M.T. (2007), L’acquisizione del linguaggio. Un’introduzione, Milano, Raffaello Cortina. 

 

Per approfondimenti: 

Cacciari C. (2011), Psicologia del linguaggio, Bologna, il Mulino. 

Garraffa M., Sorace A., Vender M. (2020), Il cervello bilingue, Roma, Carocci. 

Laudanna A., M. Voghera (a cura di) (2006), Il linguaggio. Strutture linguistiche e processi cognitivi, 

Roma-Bari, Laterza. 

 

 

Glottodidattica e linguistica educativa 

Un volume a scelta tra: 

 Chini M., Bosisio C. (a cura di) (2014), Fondamenti di glottodidattica. Apprendere e 

insegnare le lingue oggi, Roma, Carocci. 

 Ciliberti A. (2012), Glottodidattica: per una cultura dell’insegnamento linguistico, Roma, 

Carocci.  

 Coppola D. (a cura di) (2019), Educazione linguistica e insegnamento, Edizioni ETS. 

 Diadori P., Palermo M., Troncarelli D. (2015), Insegnare l’italiano come seconda lingua, 

Carocci.  

 Mezzadri M. (2015), I nuovi ferri del mestiere. Manuale di glottodidattica, Roma, Bonacci. 

 

 

Per approfondimenti: 

Bettoni C. (2001 e successive edizioni), Imparare un'altra lingua, Roma-Bari, Laterza.  

Mackey A., Gass, S. (eds.) (2012), Research methods in second language acquisition: A practical 

guide, Chichester, Wiley-Blackwell. 

Serragiotto G. (2016), La valutazione degli apprendimenti linguistici, Torino, Bonacci-Loescher. 

 

 

Traduzione 

Eco U. (2003 e successive edizioni), Dire quasi la stessa cosa: esperienze di traduzione, Milano, 

Bompiani. 

Osimo B. (2008), Manuale del traduttore, Milano, Hoepli. 

 

Per approfondimenti: 

Cavaglioli F. (2020), La voce del testo. L'arte e il mestiere di tradurre, Milano, Feltrinelli. 

Munday J. (2016), Introducing Translation Studies, London, Routledge. 

Petrilli S. (2021), Altrove e altrimenti. Filosofia del linguaggio, critica letteraria e teoria della 

traduzione in, intorno e a partire da Bachtin, Milano-Udine, Mimesis. 

Revzin I.I. (2020), Manuale di semiotica della traduzione, a cura di Bruno Osimo. 

Steiner G. (2004 e successive edizioni), Dopo Babele. Aspetti del linguaggio e della traduzione, 

Milano, Garzanti. 

Terrinoni E. (2019), Oltre abita il silenzio. Tradurre la letteratura, Milano, Il Saggiatore. 
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